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DECYZJE

DECYZJA RADY

z dnia 10 czerwca 2013 r.

upowazniajaca Komisje Europejska do uczestnictwa w imieniu Unii Europejskiej w negocjacjach

w sprawie miedzynarodowej konwencji Rady Europy w celu walki z manipulowaniem wynikami

sportowymi, z wylaczeniem kwestii dotyczacych wspélpracy w sprawach karnych i wspélpracy
policyjnej

(2013/304/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 50, 56, 165 oraz art. 218 ust. 3 i 4,

uwzgledniajac zalecenie Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Nalezy rozpoczal negocjacje w sprawie opracowania
miedzynarodowej konwencji Rady Europy w celu walki
z manipulowaniem wynikami sportowymi.

(2)  Proces negocjacyjny oparty jest na decyzji Komitetu Mini-
strow Rady Europy nr CM/Del/Dec/1145/8.1 z dnia
13 czerwca 2012 r. uzgodnionej w nastgpstwie rezolucji
nr 1 przyjetej podczas 12. Konferencji ministerialnej
Rady Europy na szczeblu ministréw sportu, w ktorej
wskazano, ze opracowujac projekt tego aktu prawnego
i jego przepisdw, nalezy oprze¢ si¢ na zaleceniu
CM/Rec(2011)10 i na studium wykonalno$ci MSL12
(2012) 4 rev3.

(3) Celem negocjacji jest przedstawienie Komitetowi Mini-
strow Rady Europy projektu konwencji, ktory — zaleznie
od decyzji Komitetu Ministréw — otrzyma ostatecznie
forme¢ konwencji i zostanie przedlozony Zgromadzeniu
Parlamentarnemu Rady Europy do zaopiniowania lub
zostanie skierowany do Rozszerzonego Porozumienia
Czgsciowego ws. Sportu, by otrzymaé forme niewiaza-
cego instrumentu prawnego.

(4)  Niektére postanowienia projektu miedzynarodowej
konwencji Rady Europy w celu walki z manipulowaniem
wynikami sportowymi dotycza wspélpracy sadowej
w sprawach karnych i wspélpracy policyjnej i w zwiazku
z tym mieszczg si¢ w zakresie stosowania czgsci trzeciej

tytul V. TFUE. W odniesieniu do wspomnianych prze-
piséw przyjeta zostanie odrgbna decyzja — réwnoczesnie
z niniejsza decyzja.

(5)  Poniewaz negocjacje dotyczy¢ beda kwestii, ktore leza
czgsciowo w  kompetencjach  Unii  Europejskiej,
a czesciowo w kompetencjach panstw czlonkowskich,
Unia powinna w nich uczestniczy¢ wraz ze swoimi
panstwami czlonkowskimi. W zwigzku z tym panstwa
czlonkowskie moga uczestniczy¢ w negocjacjach doty-
czacych kwestii lezacych w ich kompetencjach.

(6)  Jesli UE postanowi przylaczy¢ si¢ do przyszlej konwengji,
charakter prawny tej konwencji i podzial uprawnien
miedzy panstwami cztonkowskimi a Unia zostana usta-
lone odrebnie pod koniec negocjacji na podstawie analizy
dokladnie okreslonego zakresu stosowania poszczegdl-
nych postanowien,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ Komisj¢ do prowadzenia negocjacji
w imieniu Unii Europejskiej — w zakresie kwestii lezacych
w kompetencjach Unii — w sprawie miedzynarodowej
konwencji Rady Europy w celu walki z manipulowaniem wyni-
kami sportowymi, z wylaczeniem kwestii dotyczacych wspél-
pracy w sprawach karnych i wspdlpracy policyjnej, zgodnie
z wytycznymi negocjacyjnymi zalagczonymi do niniejszej

decyzji.

Artykut 2

Wytyczne negocjacyjne przedstawiono w zalaczniku.

Artykut 3

Na mocy art. 1 negocjacje prowadzone sa w konsultacji
z Grupg Roboczg Rady ds. Sportu, zasilang w razie potrzeby
przez ekspertéw z innych grup roboczych Rady.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 10 czerwca 2013 r.

W imieniu Rady
L. VARADKAR
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Wytyczne negocjacyjne dotyczace miedzynarodowej konwencji Rady Europy w celu walki z manipulowaniem
wynikami sportowymi, z wylaczeniem kwestii dotyczacych wspélpracy w sprawach karnych i wspélpracy
policyjnej

Przyszla konwencja bedzie miala na celu stworzenie miedzynarodowych ram prawnych dla zapobiegania manipulowaniu
wynikami sportowymi, zwlaszcza ustawianiu wynikéw zawodéw sportowych, oraz zwalczania tego zjawiska; celem
konwencji powinna by¢ poprawa wspdltpracy miedzynarodowej w tej dziedzinie oraz utworzenie mechanizmu monito-
rowania, by zapewni¢ skuteczne przestrzeganie postanowienl konwencji.

Postanowienia przyszlej konwencji moga dotyczy¢ nastgpujacych obszaréw kompetencji unijnych:

1. Propagowania uczciwosci i otwarto$ci we wspolzawodnictwie sportowym i wspdlpracy miedzy organami odpowie-
dzialnymi za sport, jak rowniez ochrony integralnosci fizycznej i etycznej sportowcow.

2. Swobdd rynku wewnetrznego (swobody $wiadczenia ustug i swobody przedsigbiorczo$ci) w stopniu, w jakim wiazg
si¢ one z odpowiednimi postanowieniami projektu konwencji dotyczacymi zakladéw sportowych i ustawiania
wynikéw zawod6éw sportowych.

3. Ochrony danych w zwigzku z powyzszymi obszarami.

W zwigzku ze wspomnianymi obszarami Unia Europejska reprezentowana przez Komisje uczestniczy¢ bedzie w nego-
cjacjach, z uwzglednieniem ostatnich zmian w dorobku prawnym i z poszanowaniem podzialu kompetencji, by osiggnaé
nastepujace cele:

1. Uwzgledni¢ polityke UE w dziedzinie propagowania uczciwosci i otwartosci we wspdlzawodnictwie sportowym
i wsp6lpracy miedzy organami odpowiedzialnymi za sport oraz w dziedzinie ochrony integralnosci fizycznej i etycznej
sportu i sportowcow poprzez ochrone integralnosci sportu przed manipulowaniem wynikami sportowymi, a zwlaszcza
nastepujace dokumenty:

a) rezolucje Rady i przedstawicieli rzadéw paristw czlonkowskich zebranych w Radzie w sprawie planu prac Unii
Europejskiej w dziedzinie sportu na lata 2011-2014 (');

b) konkluzje Rady w sprawie walki z manipulowaniem wynikami sportowymi (?).

Kompetencje UE w dziedzinie sportu to kompetencje uzupelniajace, co w mysl art. 165 ust. 4 akapit pierwszy TFUE
wyklucza jakgkolwiek harmonizacje przepiséw ustawowych i wykonawczych paristw cztonkowskich.

2. Zapewnié, ze postanowienia przyszlej konwencji:

— nie sg sprzeczne z unijnymi przepisami w zakresie swobody przedsigbiorczosci i swobodnego przeplywu ustug,
bedacych obszarami kompetencji dzielonych, w odniesieniu do gier hazardowych i zakladéw wzajemnych,
w poszanowaniu Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a zwlaszcza jego art. 49 i 56 wedlug wykladni
Europejskiego Trybunalu Sprawiedliwosci, oraz ze stosowne postanowienia przyszlej konwencji nie utrudniaja
korzystania ze wspomnianych swobéd,

— dotycza zakladow sportowych jedynie w bezposrednim zwigzku z manipulowaniem wynikami sportowymi,

— nie maja na celu ani nie powodujg harmonizacji przepiséw dotyczacych ustug zakladéw wzajemnych, jesli takie
przepisy nie zostaly uprzednio przyjete przez UE.

Podczas negocjacji nalezy wzia¢ pod uwage polityke UE zdefiniowang w konkluzjach Rady z dnia 10 grudnia 2010 r.
na temat ram dzialania w panstwach czlonkowskich w zakresie gier hazardowych i zakladéw wzajemnych.

3. Zapewni(, by postanowienia przyszlej konwencji nie byly sprzeczne z zasadami przyjetymi przez Uni¢ w dziedzinie
ochrony danych, bedacej obszarem kompetencji dzielonych, a zwlaszcza z zasadami okreslonymi w nastepujacych
aktach:

a) dyrektywie 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (3);

b) decyzji ramowej Rady 2008/977/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony danych osobowych
przetwarzanych w ramach wspélpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych (4).

(") Dz.U. C 162 z 1.6.2011, s. 1.

(3 Dz.U. C 378 z 23.12.2011, s. 1.
() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.
(% Dz.U. L s. 60.

350 z 30.12.2008,
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Komisja konsultuje si¢ grupa roboczg Rady, o ktorej mowa w art. 3, przed kazda sesja negocjacyjng lub sesja poswigcona
opracowywaniu tekstu na forum Rady Europy oraz sklada sprawozdanie wspomnianej grupie roboczej po kazdej z takich

sesji.

Zgodnie z zasadg lojalnej wspdtpracy Unia i paristwa czlonkowskie wzajemnie si¢ szanujg i udzielaja sobie wzajemnego
wsparcia podczas negocjacji w sprawie przedmiotowej konwencji.

Komisja zapewni, by przyszta konwencja zezwalala na stosowanie wyzszych standardow przewidzianych w instrumentach
UE w zakresie stosunkéw miedzy pafstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej.
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